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1. Il contesto legislativo e
normativo
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e educazione obbligatoria sino ai 16 anni

 formazione iniziale del docenti
 autonomia scolastica

* riorganizzazione della scuola secondaria
e curricolo nazionale

e sistema di valutazione | ,
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Sistema di Istruzione nazionale
dal settembre 2010

6 nuovi licei

1. Liceo artistico
2. Liceo classico
3. Liceo linguistico

4. Liceo musicale e
coreutico

5. Liceo scientifico
opzione scienze
applicate

6. Liceo delle scienze
umane
opZicréesuremico-
sodiglereto, 18

febbraio 2011

2 settori - 6 indirizzi
1. SETTORE DE! SERVIZI

1.Servizi per I'agricoltura e lo
sviluppo rurale

2.Servizi socio-sanitari

3.Servizi per I'enogastronomia

e 'ospitalita alberghiera
4. Servizi commerciali

2. SETTORE INDUSTRIA E
ARTIGIANATO

1. Produzioni industriali e
artigianali

2. Manutenzioraéﬂgq_igﬁﬂya

becnica, enEz1a, 25 Febbraio 2011

2 settori -11 indirizzi

1. SETTORE ECONOMICO

1. Amministrazione, Finanza e Marketing
2. Turismo

2. SETTORE TECNOLOGICO

1. Meccanica, Meccatronica ed Energia
2. Trasporti e Logistica

3. Elettronica ed Elettrotecnica

4. Informatica e Telecomunicazioni

9. Grafica e Comunicazione

6. Chimica, Materiali e Biotecnologie

7. Sistema Moda

8. Agraria, Agroalimentare e
Agroindustria 5

3, Costruzioni, Ambiente e Territorio
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Regolamento

dei Licel “
DPR 15 Marzo 2010
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“Il percorso del liceo linguistico e indirizzato
allo studio di piu sistemi linguistici e culturali.

Guida lo studente ad approfondire e a
sviluppare le conoscenze e le abllita, a
maturare le competenze necessarie per
acquisire la padronanza comunicativa di tre
lingue, oltre l'italiano e per comprendere
criticamente I'identita storica e culturale di
tradizioni e civilta diverse”

(art. 6 comma 1 del Regolamento)
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Indicazioni Nazionali

per il Liceo linguistico
(26 maggio 2010)

QM 7 ottobre 2010 n. 21
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2. Le scelte delle Indicazioni
nazionali per il Liceo linguistico
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Definizione di:

Profilo educativo culturale e professionale
dello studente

Risultati comuni a tutti | percorsi liceali

Risultati di apprendimento specific
per il Liceo linguistico

Gisella Langé 2012
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Gli studenti , a conclusione del percorso di
studio, oltre a raggiungere |1 risultati di
apprendimento comuni, dovranno:

1. avere acquisito in due lingue moderne
strutture, modalita e competenze comunicative
corrispondenti almeno al Livello B2 del Quadro
Comune Europeo di Riferimento;

2. avere acquisito in una terza lingua moderna
strutture, modalita e competenze comunicative
corrispondenti almeno al Livello B1 del QCER;
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3. saper comunicare in tre lingue moderne in vari
contesti sociali e in situazioni professionali
utilizzando diverse forme testuali;

4. riconoscere in un‘ottica comparativa gli elementi
strutturali caratterizzanti le lingue studiate ed
essere in grado di passare agevolmente da un
sistema linguistico all’altro;

5. essere in grado di affrontare in lingua diversa
dall'italiano specifici contenuti disciplinari;
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6. conoscere le principali caratteristiche culturali
dei paesi di cui si e studiata la lingua, attraverso lo
studio e I'analisi di opere letterarie, estetiche,
visive, musicali, cinematografiche, delle linee
fondamentali della loro storia e delle loro
tradizioni;

/. sapersi confrontare con la cultura degli altri
popoli, avvalendosi delle occasioni di contatto e di
scambio.
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3. Letre dimensioni educative

dimensione plurilingue
dimensione culturale
dimensione internazionale

Gisella Langé 2012
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dimensione plurilingue (1)

» |” offerta di 3 lingue moderne recepisce le
indicazioni dell'lUnione Europea e del Consiglio
d’Europa

 |'insegnamento di 2 materie in lingua straniera:

favorisce il confronto tra i docenti di TUTTE le
materie, con rinforzo reciproco

sviluppa dinamiche nuove nella definizione degli
obiettivi specifici di apprendimento
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dimensione plurilingue (2)

* 'insegnamento della /ingua e letteratura italiana
e inserito in un contesto di programmazione

multidisciplinare

 |'insegnamento della /ingua latina solo nel primo
biennio punta a dare fondamenti filologici, a far
riflettere sui rapporti tra le lingue, a ragionare
sulle strutture morfologiche, sintattiche, lessicali
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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE DE L'EUROPE

www.coe.int/t/dg4/linguistic
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La nuova piattaforma "Le lingue dell’educazione”

Il Quadro Comune Europeo di Riferimento per le
lingue moderne

Il Portfolio Europeo per le Lingue e il nuovo
addendum "Autobiografia per gli Incontri Inerculturali”

| Libro bianco sul dialogo interculturale, dal titolo
"Vivere insieme in pari dignita" adottato il 7 maggio
2008 dal Comitato del Ministri del Consiglio d’'Europa
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Plate-forme européenne de ressources et de références pour P'éducation plhrilingue et interculturelle

Lapprenant
et les langues présentes a ['école

LANGUE(S) DE

Langues régionales SCOLARISATION Langues étrangéres
minoritaires et de la migration vivantes et classiques

Rétlexions sur l'usage des descripteurs dans

['apprentissage, l'enseignement et 1'évaluation

<http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/langeduc/le_platformintro_fr.asp>



UN DOCUMENTO
EUROPEO DI
RIFERIMENTO
PER LE LINGUE
DELLEDUCAZIONE?

Danier CosTE (ED.), Marisa CavaLLr,
ALExANDRU CRrisaN, P1eT-HEIN vAN DE VEN

Traduzione Italiana
Rosa Calo, Silvana Ferreri
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Areas of rationalisation

Area of rationalisation 2
Area of rationalisation 1 /

/

Linguistic subjects Linguistic- Non-linguistic
L1 L2 L3 (LS) cognitive overlap subjects (NLS)

Area of rationalisation 3
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Means of rationalisation

Integrated
Language teaching

Inter-/trans-disciplinarity

[

Linguistic subjects
L1L2L3 (LS)

Linguistic-
cognitive overlap

Language/content
integration

/

Non-linguistic
subjects (NLS)
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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE __ DE L'EUROPE

Languages in/for Education
Langues dans/pour I'Education Language Policy Division
Language Policy Division Division des Politiques linguistiques
Division des Politiques linquistiques

GUIDA PER LO SVILUPPO E L’ATTUAZIONE DI CURRICOLI
PER UNA EDUCAZIONE PLURILINGUE E INTERCULTURALE

Jean-Clande Beacco, Michael Byram, Marisa Cavalli, Daniel Coste, Mirjam Egli Cuenat,
Francis Goullier e Johanna Panthier (Langnage Policy Division)

\hﬁ\ Italiano LinguaDue
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Rivista del Master
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dimensione culturale

e concetto di universo culturale: ambiti storico-
letterario, artistico, sociale,...

* non ripartizione cronologica nello studio delle
letterature straniere

e approccio comparativo

* nessuna indicazione metodologica: didattiche e
tecniche scelta dai docenti

Gisella Langé 2012
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CLIL

—> una opportunita per promuovere Il
plurilinguismo e 1l pluriculturalismo

— una metodologia innovativa
per I'insegnamento delle lingue straniere

e delle discipline

= un termine “ombrello” usato per
descrivere varie forme di apprendimento delle |s

) 26
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REGOLAMENTI dei Licei e
degli Istituti Tecnici
DPR 15 marzo 2010

In tutti 1 Licel e Tecnici: ultimo anno
Tecnici: inglese
Licei: non e precisata la lingua

Liceo Linguistico
e dalla classe terza per una LS
» dalla classe quarta per una LS diversa
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[UTTE |le materie
Licel Linguisticl
Storia
Filosofia
Fisica
Matematica
Scienze naturall

Storia dell’arte
Scienze motorie e sportive...

Gisella Langé 2012

28



L'insegnamento di una DNL in lingua straniera
(metodologia CLIL)

1. E obbligatorio nei Licei linguistici in 2 lingue, una dalla 3a e
una dalla 4a

2. non prevede compresenza
3. e coinvolto il docente di materia

4. il docente di L2 e soprattutto facilitatore e supporta il collega
nella programmazione

5. discipline attivabili a scelta del Consiglio di classe
sulla base delle risorse disponiblli

6. Formazione iniziale e in servizio del docente affidata allg

Universita Gisella Langé 2012
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CLIL: non vede solo lalingua inglese
come lingua veicolare...
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CLIL
Content and Language Integrated Learning

EMILE
Enseignement d’'une Matiere per I'Integration d’une
Langue Etrangere

AICLE
Aprendizaje Integrado de Conocimientos
Curriculares y Lenguas Extranjera

Fremdsprache als Unterrichts- und Arbeitssprache

In Italia; CLIL

Gisella Langé 2012
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lingua e capacita comunicative
contenuto disciplinare

Gisella Langé 2012
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Insegnamento della disciplina

Valutazione degli
apprendimenti disciplinari:

sono di competenza dell'insegnante
di disciplina

Gisella Langé 2012
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attivita CLIL possibili
anche a partire dal primo anno,
per qualsiasi disciplina
e in qualsiasi lingua...

Gisella Langé 2012
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DPR 275/1999 art. 4 comma 3

.Nell'ambito dell'autonomia didattica
possono essere programmati, anche sulla
base degli interessi manifestati dagli
alunni, percorsi formativi che coinvolgono
piu discipline e attivita nonché
inseghamenti in lingua straniera ..."
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dimensione internazionale

« particolarmente favorita da CLIL ...
« Scambi, soggiorni di studio e stage per studenti

» utilizzo delle Nuove Tecnologie per aprire al
mondo gli ambienti di apprendimento

« percorsi linguistici da valutare in base ai livelli del
Quadro Comune Europeo di Riferimento
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... Scambi virtuali e in presenza, visite e
soggiorni di studio anche individuali,
stage formativi in Italia o all’estero (in
realta culturali, sociali, produttive,
professionali) potranno essere integrati
nel percorso liceale.

Gisella Langé 2012 38




4. Alcuni datil...

Gisella Langé 2012
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Alcuni datl a.s. 2012/13

 Totale classiterze LL : n. 1.253
« Distribuzione delle lingue insegnate

Inglese 33.5 %
Francese 28.6 %
Spagnolo 22.4 %
Tedesco 15.2 %
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Teacher training

2012/13

1
1
[
1
1
..1

2013/14  201¥/15

Planning  checking Methodol ~ First Second Third group
and Teachers® ogical Groupof  Group in year 5 of
organizing  competen training in téachers Inyear4of | jcei Linguistici,
training  ces Universiti Inyear3of Licel g Ljcei and

es Licel Linguisticl  stituti Tecnici

Linguistici
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Materia Numero -

FILOSOFIA 332 11,90%
STORIA /51 26,93%
STORIA DELL'ARTE 181 6,49%
FISICA 378 13,55%
MATEMATICA 609 21,84%
SCIENZE 429 15,38%
SCIENZE MOTORIE 109 3,91%
Gisella Langé 2012 42
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LINGUA_STRANIERA

Numero

inglese 1788 79,01%
francese 387 17,10%
tedesco 48 2,12%
spagnolo 40 1,77%

Gisella Langé 2012
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5. Consigli per dirigenti
e docenti

Gisella Langé 2012
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Alcuni consigli... (1)

» elaborare programmazioni curricolari pluriennali
con traguardi intermedi e finali ben descritti e
definiti

» sviluppare al meglio il lavoro congiunto tra
docenti di lingua e di materie

- varieta nell’offerta di lingue straniere e apertura
a lingue extra-europee

« sviluppare percorsi flessibili e per gruppi di
apprendimento

I Gisella Langé 2012 45




Alcuni consigli... (2)

« elaborare un sistema di monitoraggio e verifica in
itinere e finale delle competenze linguistiche
finalizzato a “controllo e tenuta” dei traguardi

 potenziamento di gemellaggi, scambi, job
shadowing, teacher placements, ecc.

« sviluppo di percorsi finalizzati ai doppi diplomi,
certificazioni internazionali, ecc.

* incoraggiamento al CLIL per i docenti di materia!!!

Gisella Langé 2012 46






European CLIL Teacher

refers to a future category of teachers who think of
themselves as ‘content and language teachers’ rather
than single language/subject teachers (e.g. teacher of
French / of History ).

‘CLIL teachers’ learn and teach through the concept of
plurilingualism, and emphasise pluricultural approaches to
CLIL learning. Such teachers would receive specialist jgilils
education in the European dimension and values___ 4
of language and subject teaching, and would § @
have a high degree of mobility throughout Europ T

Gisella Langé 2012




crescita di comunita di pratica...

reti di Universita, di Scuole, ....

Gisella Langé 2012
1
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